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O urzgdzeniu

O urzgdzeniu

Seria rejestratorow AXIS Camera Station S11 sktada sie z gotowych do uzycia serweréw rack i stacji roboczych zweryfikowanych pod
katem niezawodnego dozoru w wysokiej rozdzielczosci do 4K. W celu zapewnienia szybkiej i fatwej instalacji seria tych rejestratoréow
jest fabrycznie skonfigurowana i wyposazona w oprogramowanie AXIS Camera Station do zarzadzania materiatem wizyjnym, w tym w
licencje i cate niezbedne oprogramowanie systemowe. Konfiguracje systemu mozna fatwo zaimportowaé z AXIS Site Designer, a AXIS
Camera Station umozliwia petne wykorzystanie szerokiej gamy urzadzen dozoru wideo. Dzigki nadmiarowym dyskom twardym klasy
Enterprise i dyskowi systemowemu SSD rejestratory z tej serii s3 niezawodnym i wydajnym elementem systemu.

Aby obejrze¢ ten film wideo, przejdz do internetowe;j
wersji dokumentu.

help.axis.com/?&tpiald=64268&section=about-your-device
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Rozpocznij

Standardowo konfiguracja rejestratora AXIS Camera Station wyglada nastepujaco:
1.
2. Skonfiguruj system Windows®. Zalecamy nastepujgce czynnosci:
- Zaktualizuj system Windows do najnowszej wersji. Patrz

- Utworz standardowe konto uzytkownika. Patrz

4. Zaktualizuj AXIS Camera Station do najnowszej wersji.

- Jesli system jest w trybie online: otwdrz aplikacje AXIS Recorder Toolbox i kliknij Update AXIS Camera Station
(Aktualizuj oprogramowanie AXIS Camera Station).

- Jedli system jest w trybie offline: przejdz na strong axis.com i pobierz najnowsza wersje.

6. Zarejestruj licencje AXIS Camera Station.

7. Potacz swoj system z aplikacja do podgladu mobilnego AXIS Camera Station. Patrz
Konfigurowanie funkcji AXIS Secure Remote Access

Aby obejrze¢ ten film wideo, przejdz do internetowej
wersji dokumentu.

help.axis.com/?&piald=64268€tsection=about-your-device
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Konfiguracja urzqgdzenia

Konfigurowanie po raz pierwszy

Aby obejrze¢ ten film wideo, przejdz do internetowej
wersji dokumentu.

help.axis.com/?&tpiald=64268¢&section=first-time-configuration

Po skonfigurowaniu systemu Windows® nastgpi automatyczne otworzenie aplikacji AXIS Recorder Toolbox. Kreator przeprowadzi Cie
przez wstepng konfiguracje. W tym kreatorze mozna skonfigurowa¢ kilka podstawowych i koniecznych ustawien do zarzgdzania
urzadzeniem w aplikacji AXIS Recorder Toolbox.

1. W razie potrzeby zmien nazwe komputera i kliknij Next (Dalej).

2. W obszarze Date and time (Data i godzina) skonfiguruj ponizsze ustawienia i kliknij przycisk Next (Dalej).
- Wybierz strefe czasowa.
- Aby skonfigurowa¢ serwer NTP, wybierz opcje NTP server (Serwer NTP) i wprowadz? adres serwera NTP.
- Aby recznie wykonaé konfiguracje, wybierz Manual (Recznie) oraz wybierz date i godzine.

3. W obszarze Network settings (Ustawienia sieci) skonfiguruj ponizsze ustawienia i kliknij przycisk Next (Dalej).

- Opcje Use automatic IP settings (DHCP) (Uzywaj automatycznych ustawien IP) i Use automatic DNS settings
(Uzywaj automatycznych ustawien serwera DNS) sg domysinie wtgczone.

- Jesli urzadzenie jest podfgczone do sieci z serwerem DHCP, zostang automatycznie wyswietlone przypisany
adres IP, maska podsieci, brama i preferowany DNS.

- Jesdli urzadzenie nie jest podtaczone do sieci lub nie jest dostepny serwer DHCP, wprowadz recznie adres IP,
maske podsieci, brame i preferowany DNS w zaleznosci od wymagan sieci.

4. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz). W razie zmiany nazwy komputera aplikacja AXIS Recorder Toolbox wyswietli monit o
ponowne uruchomienie urzadzenia.

Konfiguracja aplikacji AXIS Camera Station
Ten samouczek dla poczatkujgcych przeprowadzi Ci¢ przez podstawowe kroki, ktore pozwolg Ci uruchomié system.
Zanim zaczniesz:

e Skonfiguruj sie¢ w zaleznosci od instalacji. Patrz .

e W razie potrzeby skonfiguruj porty serwera. Patrz .

® Wez pod uwagg kwestie bezpieczenstwa. Patrz .

Po wykonaniu niezbednych konfiguracji mozna rozpocza¢ korzystanie z aplikacji AXIS Camera Station:
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Konfiguracja urzgdzenia

Uruchom system VMS

Kliknij dwukrotnie ikone klienta AXIS Camera Station, aby uruchomi¢ klienta. Przy pierwszym uruchomieniu klient prébuje zalogowa¢
sie do serwera AXIS Camera Station zainstalowanego na tym samym komputerze co klient.

Z wieloma serwerami AXIS Camera Station mozna faczy¢ sie na rézne sposoby.

Dodaj urzadzenia

Strona Add devices (Dodaj urzadzenia) otwiera sie, gdy po raz pierwszy wigczysz AXIS Camera Station. AXIS Camera Station
przeszukuje sie¢ w poszukiwaniu podtgczonych urzadzen i wyswietla liste znalezionych urzadzen.

1. Wybierz z listy kamery, ktore chcesz dodac. Jesli nie mozesz znalez¢ kamery, kliknij Manual search (Wyszukiwanie reczne).
2. Kliknij Dodaj.

3. Wybierz Quick configuration (Szybka konfiguracja) lub Site Designer configuration (Konfiguracja AXIS Site Designer).
Kliknij przycisk Dale;j.

4. Uzyj ustawient domysinych i upewnij sig, ze metoda zapisu jest ustawiona na None (Brak). Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Konfiguracja metody zapisu

1. Wybierz kolejno opcje Configuration > Recording and events > Recording method (Konfiguracja > Zapis i zdarzenia
> Metoda zapisywania).

2. Wybierz kamere.
3. Wtacz Motion detection (Po detekcji ruchu), or Continuous (Ciggte) lub obie te opcje.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Ogladaj materiat wideo na zywo
1. Otworz karte Live view (Podglad na zywo).

2. Wybierz kamerg, aby oglada¢ jej obraz na zywo.

Wyswietl nagrania
1. Otwdrz karte Recordings (Nagrania).

2. Wybierz kamere, z ktdrej chcesz wyswietli¢ nagrania.

13
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Dodawanie zaktadki
1. Przejdz do nagrania.

2. Ustaw znacznik w odpowiednim potozeniu poprzez przyblizanie, pomniejszanie i przesuwanie na osi czasu.
+
3. Kliknij . .

4. Wprowadz nazwe i opis zaktadki. Uzyj stéw kluczowych w opisie, aby utatwi¢ znajdowanie i rozpoznawanie zawartosci
zaktadki.

5. Wybierz Prevent recording deletion (Chron zapis przed usunigciem), aby zablokowa¢ zapis.
Uwaga
Zablokowanego nagrania nie mozna usuna¢. Aby odblokowa¢ nagranie, wyczys¢ opcje lub usun zaktadke.

6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zaktadke.

Eksportuj nagrania
1. Otworz karte Recordings (Nagrania).

2. Wybierz kamerg, z ktdrej chcesz eksportowac¢ nagrania.

3. Kliknij rr , aby wyswietli¢ znaczniki wyboru.

4. Przeciggnij odpowiednie znaczniki, aby uwzgledni¢ zapis, ktéry chcesz wyeksportowac.

5. Kliknij Er , aby otworzy¢ karte Export (Eksportuj).

6. Kliknij przycisk Export... (Eksportuj).

Odtwarzanie i weryfikacja zapisow w AXIS File Player
1. Przejdz do folderu z wyeksportowanymi nagraniami.

2. Kliknij dwukrotnie AXIS File Player.

3. Kliknij . w celu wyswietlenia notatek dotyczacych nagrania.

4. Aby zweryfikowa¢ podpis cyfrowy:
4.1 Przejdz do menu Tools > Verify digital signature (Narzedzia > Weryfikuj podpis cyfrowy).
4.2 Wybierz Validate with password (Uwierzytelnij hastem) i wprowadz hasto.
4.3 Kliknij przycisk Verify (Weryfikuj). Zostanie wyswietlona strona wynikow weryfikacji.

Uwaga

Podpis cyfrowy rozni si¢ od podpisywanego pliku wideo. Podpisane wideo umozliwia przesledzenie wideo z powrotem do
kamery, z ktorej pochodzi, umozliwiajgc sprawdzenie, czy nagranie nie zostato zmodyfikowane. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Signed video (Podpisane wideo) i instrukeji uzytkownika kamery.

Network configuration (Konfiguracja sieci)

Jesli klient AXIS Camera Station Pro, serwer AXIS Camera Station Pro i podtaczone urzadzenia sieciowe znajduja sie w réznych
sieciach, skonfiguruj ustawienia serwera proxy lub zapory, zanim zaczniesz korzysta¢ z oprogramowania AXIS Camera Station Pro.

Ustawienia proxy klienta

14
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Konfiguracja urzgdzenia

Jesli serwer proxy znajduje si¢ miedzy klientem a serwerem, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia serwera proxy w systemie Windows na
komputerze klienckim.

Ustawienia proxy na serwerze

Jesli serwer proxy znajduje sie miedzy urzgdzeniem sieciowym a serwerem, nalezy skonfigurowaé ustawienia serwera proxy
w systemie Windows na serwerze.

NAT i Zapora sieciowa
Jesli klient i serwer sg oddzielone przez NAT, zaporg sieciowg lub podobny element, nalezy skonfigurowa¢ NAT lub zapore tak, aby
ruch portu HTTP, portu TCP i portu przesytania strumieniowego, ktére okreslono w ustudze AXIS Camera Station Service Control, moze

przechodzi¢ przez zapore lub NAT. Skontaktuj si¢ z administratorem sieci w celu uzyskania instrukcji dotyczacych konfigurowania
NAT lub zapory.

Konfiguracja portu serwera
Serwer AXIS Camera Station uzywa portéw 55752 (HTTP), 55754 (TCP), 55756 (komunikacja mobilna) oraz 55757 (strumieniowanie w

sieci komorkowej) do komunikacji miedzy serwerem a klientem. W razie potrzeby porty mozna zmienia¢ w ustudze AXIS Camera
Station Service Control.

Kwestie dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapobiec nieuprawnionemu dost¢powi do kamer i zapisdw, nalezy pamieta¢ o nastgpujacych kwestiach:
e Uzywaj silnych haset dla wszystkich urzgdzen sieciowych (kamer, koderéw wideo i urzagdzen pomocniczych).
® Zainstaluj serwer AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder, kamery, kodery wideo i urzgdzenia pomocnicze w
zabezpieczonej sieci oddzielonej od sieci biurowej. Klienta AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder mozesz zainstalowa¢

na komputerze w innej sieci, na przykfad sieci z dostepem do Internetu.

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy majg silne hasta. Ustuga Windows Active Directory zapewnia wysoki poziom
zabezpieczen.

Licencja na system online
Zaréwno klient AXIS Camera Station, jak i serwer muszg mie¢ pofgczenie z Internetem.
1. Przejdz do menu Configuration > Licenses > Management (Konfiguracja > Licencje > Zarzadzanie).
2. Upewnij sie, ze opcja Manage licenses online (Zarzadzaj licencjami online) zostanie wfaczona.
3. Zaloguj sie przy uzyciu konta My Axis.
4. Klucz licencyjny jest generowany automatycznie i wyswietlany w obszarze License keys (Klucze licencyjne).

5. Jezeli klucze licencyjne zostaty zakupione osobno, wprowadz klucz licencyjny w polu Add license key (Dodaj klucz
licencyjny).

6. Kliknij Dodaj.
7. W kliencie AXIS Camera Station upewnij sie, ze klucze licencyjne sg wyswietlane w sekcji Configuration (Konfiguracja) >
Licenses (Licencje) > Keys (Klucze).
Licencja na system w trybie offline
1. Przejdz do menu Configuration > Licenses > Management (Konfiguracja > Licencje > Zarzadzanie).
2. Wytacz opcje Manage licenses online (Zarzadzaj licencjami online).

3. Kliknij Export system file (Eksportuj plik systemowy).

15
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4. Zapisz plik systemowy na dysku flash USB.

5. Przejdz do portalu AXIS License Portal pod adresem axis.com/licenses.

6. Zaloguj sie przy uzyciu konta My Axis.

7. Kliknij Upload system file (Wczytaj plik systemowy), aby wezytac plik z dysku flash USB.

8. Klucz licencyjny jest generowany automatycznie i wyswietlany w obszarze License keys (Klucze licencyjne).

9. Jezeli klucze licencyjne zostaty zakupione osobno, wprowadz klucz licencyjny w polu Add license key (Dodaj klucz
licencyjny).

10. Kliknij Dodaj.

11. W obszarze License keys (Klucze licencji) kliknij Download license file (Pobierz plik licencji) i zapisz plik na dysku
flash USB.

12. W kliencie AXIS Camera Station przejdz do obszaru Configuration (Konfiguracja) > Licenses (Licencje) > Management
(Zarzadzanie).

13. Kliknij Import license file (Importuj plik licencji i wybierz plik licencji znajdujacy si¢ na dysku flash USB.

14. Upewnij sie, ze klucze licencyjne sg wyswietlane w sekcji Configuration (Konfiguracja) > Licenses (Licencje) > Keys
(Klucze).

16
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Zarzadzanie kontami uzytkownikow systemu Windows®

Tworzenie konta uzytkownika

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo danych osobowych i informacji, zalecamy dodanie hasta dla kazdego konta lokalnego.

Wazne

Musisz zapamieta¢ hasto do konta lokalnego. W przypadku konta lokalnego nie istnieje mozliwos¢ odzyskania zapomnianego
hasta.

Przejdz do menu Settings > Accounts > Other people > Add someone else to this PC (Ustawienia > Konta > Inne
osoby > Dodaj inng osobe do tego komputera).

Kliknij | don't have this person's sign-in information (Nie mam danych logowania tej osoby).
Kliknij Add a user without a Microsoft account (Dodaj uzytkownika bez konta Microsoft).
Wprowadz nazwe uzytkownika, hasto i wskazowke dotyczgca hasta.

Kliknij Next (Dalej)i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Utworz konto administratora

1.

Przejdz do menu Settings > Accounts > Other people (Ustawienia > konta > inne osoby).

Przejdz do konta, ktore chcesz zmienié, a nastepnie kliknij przycisk Change account type (Zmien typ konta).
Przejdz do menu Account type (Typ konta) i wybierz opcje Administrator.

Kliknij OK.

Uruchom ponownie urzadzenie i zaloguj si¢ przy uzyciu nowego konta administratora.

Tworzenie lokalnej grupy uzytkownikow

1.

2.

3.

Przejdz do opcji Computer Management (Zarzadzanie komputerem).
Przejdz do menu Local Users and Groups > Group (Lokalni uzytkownicy i grupy > Grupa).
Kliknij prawym przyciskiem myszy Group (Grupa) i wybierz New group (Nowa grupa).
Wprowadz nazwe grupy i opis.
Dodawanie cztonkéw grupy:
5.1 Kliknij Dodaj.
5.2 Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).
5.3 Znajdz konta uzytkownikéw, ktére chcesz doda¢ do grupy, i kliknij przycisk OK.
5.4 Kliknij ponownie przycisk OK.

Kliknij polecenie Create (Utworz).
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Zarzadzanie kontami uzytkownikoéw systemu Windows®

Usuwanie konta uzytkownika

Wazne

Usuniecie konta uzytkownika spowoduje usunigcie go takze z ekranu logowania. Ponadto zostang usunigte wszystkie pliki,
ustawienia i dane programow zapisane na koncie uzytkownika.

1. Przejdz do menu Settings > Accounts > Other people (Ustawienia > konta > inne osoby).

2. Przejdz do konta, ktore chcesz usungg, a nastepnie kliknij przycisk Remove (Usun).

Zmienianie hasta do konta uzytkownika
1. Zaloguj si¢ przy uzyciu konta administratora.

2. Przejdz do menu User Accounts > User Accounts > Manage another account in sequence (Konta uzytkownika > Konta
uzytkownika > Zarzgdzaj nastepnym kontem w kolejnosci).

Zostanie wyswietlona lista wszystkich kont uzytkownika na tym urzadzeniu.
3. Wybierz konto uzytkownika, ktérego hasto chcesz zmienic.
4. Kliknij Change the password (Zmien hasto).

5. Wprowadz nowe hasto i kliknij na przycisk Change password (Zmien hasto).

Tworzenie dysku resetowania hasta dla konta uzytkownika

Zalecamy utworzenie dysku resetowania hasta w postaci dysku flash USB. Umozliwi on zresetowanie hasta. Bez dysku resetowania
hasta zresetowanie hasta nie bedzie mozliwe.

Uwaga

Jesli uzywasz systemu Windows 10 lub nowszego, mozesz doda¢ do konta lokalnego pytania zabezpieczajace na wypadek
zapomnienia hasta, dzigki czemu nie musisz tworzy¢ dysku resetowania hasta. W tym celu przejdz do menu Start i kliknij
Settings > Sign-in options > Update your security questions (Ustawienia > Opcje logowania > Zaktualizuj pytania
zabezpieczajace).

1. Zaloguj sie do urzadzenia przy uzyciu konta uzytkownika lokalnego. Nie mozna utworzy¢ dysku resetowania hasta dla
podtgczonego konta.

2. Podfgcz pusty dysk flash USB do urzgdzenia.

3. W polu wyszukiwania systemu Windows® przejdz do menu Create a password reset disk (Utworz dysk resetowania hasta).
4. W asystencie konfiguracji Forgotten Password (Zapomniane hasto) kliknij Next (Dalej).

5. Wybierz dysk flash USB i kliknij przycisk Next (Dalej).

6. Wpisz aktualne hasto i kliknij Next (Dalej).

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

8. 0dtacz dysk flash USB i przechowuj go w bezpiecznym miejscu. Nie musisz tworzy¢ nowego dysku, gdy chcesz zmienié¢
hasto, nawet jesli bedziesz wielokrotnie zmienia¢ hasto.
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Zarzadzanie kontami uzytkownikoéw w aplikaciji AXIS Camera Station

Konfigurowanie uprawnien uzytkownikow

Przejdz do sekeji Configuration (Konfiguracja) > Security (Zabezpieczenia) > User permissions (Uprawnienia uzytkownikdw), aby
wyswietli¢ uzytkownikéw i grupy, ktérzy wystepujg w AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder.

Uwaga
Administratorzy komputera, na ktérym jest uruchomiony serwer AXIS Camera Station $S1132 Tower Recorder, automatycznie
otrzymuja uprawnienia administratora serwera AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder. Nie mozna zmieni¢ ani usung¢
uprawnien grupy administratorow.

Aby mozna byto doda¢ uzytkownika lub grupe, uzytkownik lub grupa musza by¢ zarejestrowani na komputerze lokalnym lub mie¢
konto uzytkownika ustugi Active Directory systemu Windows. Aby doda¢ uzytkownikéw lub grupy, patrz .

Uzytkownik bedacy czescig grupy otrzymuje najwyzszy zakres uprawnien przypisany do osoby i grupy. Uzytkownik bedacy czescig
grupy otrzymuje dostep jako osoba indywidualna, a takze uprawnienia wynikajace z przynaleznosci do grupy. Na przykfad uzytkownik
otrzymuje dostep do kamery X jako osoba indywidualna. Uzytkownik nalezy tez do grupy, ktéra ma dostep do kamer Y i Z. Uzytkownik
ma zatem dostep do kamer X, Y i Z.

. Wskazuje, ze dana pozycja dotyczy indywidualnego uzytkownika.

-

22 Wskazuje, ze pozycja dotyczy grupy.

Nazwa Nazwa uzytkownika wyswietlana na komputerze lokalnym lub w ustudze Active Directory.

Domena Domena, do ktdrej nalezy uzytkownik lub grupa.

Rola Rola dostepu przypisana do uzytkownika lub grupy. Mozliwe wartosci: administrator,
operator i dozorca.

Szczegoty Szczegotowe informacje o uzytkownikach pojawiajgce sie na komputerze lokalnym lub w
ustudze Active Directory.

Serwer Serwer, do ktérego nalezy uzytkownik lub grupa.

Dodawanie uzytkownikow lub grup

Uzytkownicy i grupy systemu Microsoft Windows oraz Active Directory majg dostep do AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder.
Aby doda¢ uzytkownika do AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder, nalezy doda¢ uzytkownikdw lub grupe do systemu Windows.

Procedura dodawania uzytkownika w systemie Windows moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej wersji systemu. Postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi w witrynie Microsoft. Jezeli korzystasz z sieci domeny Active Directory, skonsultuj sie z administratorem sieci.

Dodawanie uzytkownikow lub grup

1. Wybierz kolejno opcje Configuration > Security > User permissions (Konfiguracja > Zabezpieczenia > Uprawnienia
uzytkownika).

2. Kliknij Dodaj.
Na liscie zobaczysz dostepnych uzytkownikdw i grupy.
3. W obszarze Scope (Zakres) wybierz lokalizacje, w ktorej cheesz szukaé¢ uzytkownikow i grupy.
4. W menu Show (Pokaz) wybierz wyswietlanie uzytkownikow lub grup.
W przypadku zbyt duzej liczby uzytkownikow lub grup wynik wyszukiwania nie jest wyswietlany. Uzyj funkgji filtrowania.

5. Wybierz uzytkownikow lub grupy i kliknij Add (Dodaj).
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Scope (Zakres)

Serwer Wybierz te opcje, aby wyszukaé uzytkownikdw lub grupy na
komputerze lokalnym.

Domena Ta funkcja umozliwia wyszukiwanie uzytkownikéw lub grupy
ustugi Active Directory.

Selected server (Wybrany serwer) W przypadku aktywnego potgczenia z kilkoma serwerami AXIS
Camera Station S1132 Tower Recorder nalezy wybra¢ serwer z
rozwijalnego menu Selected server (Wybrany serwer).

Konfigurowanie uzytkownika lub grupy
1. Wybierz uzytkownika lub grupe z listy.
2. W obszarze Role (Rola) wybierz opcje Administrator, Operator lub Viewer (Dozorca).

3. W przypadku wybrania opcji Operator lub Viewer (Dozorca) mozna skonfigurowa¢ uprawnienia uzytkownika lub grupy.
Patrz .

4. Kliknij przycisk Zapisz.
Usuwanie uzytkownika lub grupy

1. Wybierz uzytkownika lub grupe.

2. Kliknij przycisk Remove (Usun).

3. W wyskakujgcym oknie dialogowym kliknij przycisk OK, aby usuna¢ uzytkownika lub grupe.

Uprawnienia uzytkownika/grupy

Do uzytkownika lub grupy mozna przypisa¢ trzy role. Aby uzyska¢ informacje na temat definiowania roli dla uzytkownika lub
grupy, zobacz .

Administrator - Petny dostep do catego systemu, w tym dostep do obrazow na zywo i zarejestrowanego materiatu wideo z
wszystkich kamer. Uzytkownik z tymi uprawnieniami ma dostep do wszystkich portow i widokéw WE/WY. Ta rola jest wymagana do
skonfigurowania dowolnego systemu.

Operator - Wybierz kamery, widoki i porty We/Wy, aby uzyska¢ dostep do podglgdu na zywo i nagran. Operator ma petny dostep do
wszystkich funkcji AXIS Camera Station S1132 Tower Recorder — oprocz opcji konfiguracji systemu.

Dozorca - Dostep do obrazéw na zywo z wybranych kamer i dostep do zaznaczonych portéw oraz widokow WE/WY. Dozorca nie ma
dostepu do zarejestrowanego materiatu wideo ani konfiguracji systemu.

Kamery

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub Viewer (Dozorca).

Wejdz na strone Umozliwia dostep do kamery i wszystkich funkcji kamery.
Nagranie wideo Umozliwia dostep do wideo w trybie na Zywo z kamery.
Nastuch audio Umozliwia dostep w celu stuchania przez kamerg.
Odtwarzanie komunikatu audio Dostep do moéwienia do kamery.

Manual Recording (Nagrywanie manualne) Zezwolenie na reczne rozpoczynanie i zatrzymywanie zapisow.
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Mechanical PTZ (Mechaniczny PTZ) Zezwalanie na dostep do mechanicznych funkeji sterowania
PTZ. Dostepne tylko w przypadku kamer z PTZ ze sterowaniem
mechanicznym.

Priorytet PTZ Umozliwia ustawienie priorytetu PTZ. Mniejsza warto$¢ oznacza
wyzszy priorytet. Zaden przypisany priorytet nie jest ustawiony
jako 0. Najwyzszy priorytet ma administrator. Gdy kamera

PTZ jest obstugiwana przez osobe o wyzszym priorytecie, inne
osoby nie mogg obstugiwaé tej samej kamery przez 10 sekund.
Opcja dostepna tylko w przypadku kamer z PTZ mechanicznymi
funkcjami sterowania i zaznaczong opcjg Mechanical PTZ
(Mechaniczne PTZ).

Widoki

Nastepujgce uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub Viewer (Dozorca).
Mozna wybra¢ wiele widokdw i ustawi¢ uprawnienia dostepu.

Wejdz na strone Umozliwia dostep do widokéw w AXIS Camera Station S1132
Tower Recorder.
Edytuj Umozliwia edycje widokéw w AXIS Camera Station S1132 Tower
Recorder.
We/wy

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikow lub grup z rolg Operator (Operator) lub Viewer (Dozorca).

Wejdz na strone Zezwala na petny dostep do portu WE/WY.
Zapoznaj sie z Zezwala na wyswietlenie stanu portu WE/WY. Uzytkownik nie
moze zmieni¢ stanu portu.
Write (Zapis) Zezwala na zmiane stanu portu WE/WY.
System

Nie mozna skonfigurowa¢ wyszarzonych uprawnien dostepu na liscie. Uprawnienia oznaczone znacznikiem sg domysinie przypisane
do uzytkownika lub grupy.

Nastepujgce uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikéw lub grup z rolg Operator. W przypadku roli Viewer (Dozorca)
dostepna jest tez funkcja Take snapshots (Wykonywanie ujec).

Wykonaj ujecia Umozliwia wykonywanie uje¢ w trybach podgladu na zywo i
nagran.

Eksportuj nagrania Umozliwia eksportowanie nagran.

Generuj raport o zdarzeniu Zezwala na generowanie raportdw o zdarzeniach.

Prevent access to recordings older than (Blokowanie dostepu | Zapobiega dostepowi do nagran wczesniejszych niz podana
do nagran starszych niz) liczba minut. Podczas korzystania z funkcji wyszukiwania
uzytkownik nie znajdzie nagrania starszego niz podana godzina.

Dostep do alarmow, zadan i dziennikow Umozliwia odbierania powiadomien o alarmach i zezwala na
dostep do paska Alarms and tasks (Alarmy i zadania) oraz
karty Logs (Dzienniki).

Access data search (Dostep do wyszukiwania danych) Umozliwiaja wyszukiwanie danych w celu sledzenia tego, co
wydarzyto sie w czasie zdarzenia.

Kontrola dostepu
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Nastepujgce uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikéw lub grup z rola Operator. Access Management (Zarzadzanie
dostepem) jest tez dostepne dla roli Viewer (Dozorca).

Konfiguracja kontroli dostepu Umozliwia konfiguracje drzwi i stref, profili identyfikacyjnych,
formatéw kart i kodoéw PIN, szyfrowanej komunikacji i wielu
serwerow.

Zarzadzanie dostgpem Zezwalanie na zarzadzanie dostepem i dostep do ustawien
ustugi Active Directory.

Monitorowanie stanu systemu

Nastepujace uprawnienia dostepu sg dostepne dla uzytkownikdw lub grup z rolg Operator. Access to system health monitoring
(Dostep do monitorowania stanu systemu) jest tez mozliwy w przypadku roli Viewer (Dozorca).

Configuration of system health monitoring (Konfiguracja Zezwalanie na konfiguracje systemu do monitorowania stanu
monitorowania stanu systemu) systemu.

Access to system health monitoring (Dostep do Zezwalanie na dostep do systemu monitorowania stanu
monitorowania stanu systemu) systemu.
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Aktualizacja systemu Windows®

System Windows® okresowo sprawdza dostepnos¢ aktualizacji. Jezeli aktualizacja bedzie dostgpna, urzadzenie automatycznie ja
pobierze, ale instalacje trzeba bedzie wykonaé recznie.

Uwaga
Podczas zaplanowanego ponownego uruchomienia systemu zapis zostanie przerwany.
Aby recznie sprawdzi¢ dostepnosé aktualizaci:

1. Przejdz do menu Settings > Update & Security > Windows Update (Ustawienia > Aktualizacje i zabezpieczenia >
Windows Update).

2. Kliknij Check for updates (Sprawdz dostepnos$¢ aktualizacji).

Konfiguracja ustawien funkcji Windows Update
Sposob i czas aktualizowania systemu Windows® mozna zmieni¢, aby dostosowa¢ je do wtasnych potrzeb.
Uwaga
Podczas zaplanowanego ponownego uruchomienia systemu wszystkie biezace zapisy sg wstrzymywane.
1. Otworz aplikacje Run.
- Przejdz do menu Windows System > Run lub
2. Wpisz gpedit.msc ikliknij OK. Zostanie otwarty Edytor lokalnych zasad grupy.

3. Przejdz do menu Computer Configuration > Administrative Templates > Windows Components > Windows Update
(Konfiguracja komputera > Szablony administracyjne > Sktadniki systemu Windows > Windows Update).

4. W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia (zobacz przyktad).

Przyktad:

Aby automatycznie pobiera¢ i instalowa¢ aktualizacje bez udziatu uzytkownika oraz aby w razie potrzeby urzgdzenie byto ponownie
uruchamiane poza godzinami pracy, nalezy uzy¢ nastepujacej konfiguracji:

5. Otworz menu Always automatically restart at the scheduled time (Zawsze automatycznie uruchamiaj ponownie o
zaplanowanej godzinie) i wybierz:

5.1 Wtaczone
5.2 Zegar restartu da uzytkownikom tyle czasu na zapisanie swojej pracy (minuty): 15.
5.3 Kliknij OK.
6. Otwdrz menu Configure Automatic Updates (Konfigurowanie automatycznych aktualizacji) i wybierz:
6.1 Wtaczone
6.2 Konfigurowanie automatycznych aktualizacji: automatyczne pobieranie i planowanie instalacji
6.3 Planowanie dnia instalacji: W kazda niedziele
6.4 Planowanie godziny instalacji: 00:00
6.5 Kliknij OK.
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7. Otwdrz menu Allow Automatic Updates immediate installation (Zezwalaj na natychmiastowg instalacje automatycznych
aktualizacji) i wybierz:

7.1 Wiaczone
7.2 Kliknij OK.

Zmiana RAID

Zmiana macierzy RAID powoduje usunigcie wszystkich danych z dyskow.

1. Uruchamianie narzedzia Lifecycle Controller:
1.1 Wiacz urzadzenie.
1.2 Po wyswietleniu ekranu powitalnego AXIS nacisnij klawisz F10.

2. W narzedziu Lifecycle Controller przejdz do menu Hardware Configuration > Configuration Wizards (Konfiguracja
sprzetu > Kreatory konfiguracji) i wybierz RAID Configuration (Konfiguracja RAID).

3. Wybierz RAID Controller (Kontroler RAID), na ktérym chcesz utworzy¢ macierz RAID. Szczegdty dotyczace wirtualnych
dyskow dostepnych na wybranym kontrolerze zostang przedstawione w tabeli wySwietlonej na stronie ponizej listy
kontroleréw. Foreign Configuration (Obca konfiguracja) zostanie wyswietlona, jesli na serwerze dostepne s obce
lub niezainicjowane dyski twarde.

Uwaga

* Wyczyszezenie obeej konfiguracji powoduje wyczyszczenie wszystkich obcych dyskéw twardych dostepnych na wybranym
kontrolerze RAID.

Ignorowanie konfiguracji obcej powoduje ignorowanie obcych dyskdw twardych dostepnych na kontrolerze RAID podczas
tworzenia woluminu RAID.

4. Wyczys$¢ lub zignoruj obce dyski twarde i niezainicjowane dyski twarde.
W razie potrzeby mozna zainicjowa¢ dyski niezainicjowane:

4.1 Na liscie wszystkich dyskéw twardych bez RAID (niezainicjowanych) wybierz dyski twarde, ktére chcesz
przekonwertowac na obstugujgce RAID (zainicjowad) i kliknij Next (Dalej), aby je zainicjowac.

4.2 Wybierz odpowiednig opcje na stronie Configuration Wizards: RAID Configuration (Kreatory konfiguracji:
Konfiguracja RAID).

5. Wybierz poziom RAID. Domysine ustawienia sg nastepujace:
- S1M4824TB:RAID 5
- S148 64 TB: RAID 5
- S1148 140 TB: RAID 6
- SM32: RAID 5
6. Wybierz dyski fizyczne z tabeli i kliknij przycisk Next (Dalej).

W przypadku wybrania opcji Ignore foreign configuration (ignoruj obce konfiguracje), obce dyski twarde nie beda
wyswietlane w tabeli.

7. Wprowadz atrybuty dysku wirtualnego.
8. Kliknij przycisk Dalej.

9. Przejrzyj ustawienia i kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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10. Lifecycle Controller wyswietla komunikat informujacy, ze wszystkie aktualne dane o dyskach wirtualnych dostepnych na
kontrolerze zostang utracone. Kliknij przycisk OK, aby kontynuowa¢.

11. Kliknij kolejno OK i Finish (Zakoncz).

12. Zamknij kreatora i uruchom ponownie system.
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Sprawdzanie biezacej wersji systemu BIOS

Rozwigzujgc problemy z urzgdzeniem nalezy zawsze sprawdzi¢ biezaca wersje systemu BIOS. Jezeli w urzadzeniu nie zostata
zainstalowana najnowsza wersja systemu, zalecamy jego uaktualnienie. Najnowsza wersja moze zawiera¢ poprawki, ktore rozwigza
problem.

Sprawdzanie biezgcej wersji systemu BIOS:

1. Wiacz urzadzenie.

2. Zaczekaj na wyswietlenie ekranu powitalnego Axis. Zobaczysz numer wersji nad ekranem powitalnym.

Uaktualnienie systemu BIOS
Zalecamy dbanie o to, by system BIOS byt aktualny.
Jesli nie masz dostepu do systemu Windows®: instrukcje dotyczace pakietu aktualizacji — tryb EFI

1. Przejdz na strony pomocy technicznej dell.com i wprowadz numer seryjny. Przejdz do menu Drivers & Downloads
(Sterowniki i pliki do pobrania) i pobierz plik .efi.

2. Skopiuj plik do urzadzenia USB.
3. Podtacz urzadzenie USB i nacisnij klawisz F11 podczas testu POST, aby wejs¢ do menedzera rozruchu systemu BIOS.

4. Przejdz do menu System Utilities > BIOS Update File Explorer (Narzedzia systemowe > Eksplorator plikdw uaktualniania
systemu BIOS).

5. Wybierz urzadzenie USB i przejdz przez zawarto$¢ katalogu, aby znalez¢ plik wykonywalny (.efi).
6. Uruchom plik wykonywalny i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w pamieci flash.
Jesli masz dostep do systemu Windows®: instrukcje dotyczace pakietu aktualizacji — Windows® Dup
1. Przejdz do lokalizacji, do ktorej zostat pobrany plik, i kliknij dwukrotnie nowy plik.
2. Przeczytaj informacje o wersji w oknie dialogowym.
3. Przed kontynuowaniem pobierz i zainstaluj wszystkie elementy wymienione w oknie dialogowym.

4. Przed aktualizacjg systemu BIOS zainstaluj wszelkie konieczne oprogramowanie sprzgetowe do zarzgdzania systemami
osadzonymi.

5. Kliknij przycisk Install (Instaluj).

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uruchamianie diagnostyki

Wiaczenie diagnostyki pomaga zidentyfikowaé przyczyne problemu z systemem. Diagnostyka przeprowadza testy osprzetu
systemowego bez koniecznosci stosowania dodatkowych urzadzen ani zagrozenia utraty danych.

1. Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz F11, aby przejs¢ do menedzera rozruchu.
Ewentualnie nacisnij klawisz F10, aby przejs¢ do narzedzia Lifecycle Controller.

3. Przejdz do menu Hardware Diagnostics (Diagnostyka sprzetu) i kliknij Run Hardware Diagnostics (Uruchom diagnostyke
sprzetu).
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4. Zapisz kod btedu i skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Axis.

Przeprowadzanie operacji odzyskiwania systemu

Jesli wystgpi catkowita awaria systemu, do odtworzenia systemu Windows® nalezy uzy¢ obrazu odzyskiwania. W celu pobrania
zestawu AXIS Recovery Kit nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Axis i poda¢ numer seryjny urzadzenia.

1. Pobierz AXIS Recovery Kit i narzedzie AXIS I1SO to USB Tool.
2. Wtdz dysk USB do komputera.
- Uzyj dysku USB o pojemnosci 16-32 GB.
- Nastapi sformatowanie dysku USB i usuniecie wszystkich zapisanych na nim danych.
3. Uruchom narzedzie AXIS ISO to USB Tool i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Zapisywanie danych na dysku USB trwa 10-15 minut. Nie wyjmuj napedu USB, az proces zostanie zakonczony.
4. Po zakoniczeniu pracy narzedzia I1SO to USB podtacz dysk USB do urzadzenia.
5. Uruchom urzadzenie.
6. Po wyswietleniu ekranu powitalnego AXIS nacisnij klawisz F11.
7. Kliknij menu One-shot UEFI Boot (Menu rozruchowe UEFI w jednym ujeciu).
8. Przejdz do dysku USB i nacisnij klawisz ENTER. System zostanie uruchomiony w zestawie AXIS Recovery Kit.
9. Kliknij Reinstall Operating System (Zainstaluj ponownie system operacyjny).

Odzyskiwanie trwa 10-15 minut. Szczegotowe instrukcje znajdziesz w pliku do pobrania do zestawu do odzyskiwania
danych.

Tworzenie raportu wsparcia technicznego

Funkcja eksportowania raportu wsparcia technicznego umozliwia wyeksportowanie raportu wsparcia na dysk USB lub do udziatu
sieciowego (CIFS/NFS). W raporcie mozna zebra¢ nastepujace dane:

® Sprzet
® Dzienniki kontrolera RAID
Aby utworzy¢ raport wsparcia technicznego:
1. Podczas automatycznego testu zasilania (POST) nacisnij klawisz F10, aby uruchomi¢ narzedzie Lifecycle Controller.

2. Przejdz do obszaru Hardware Diagnostics (Diagnostyka sprzetu) > Export Tech Support Report (Eksportuj raport
wsparcia technicznego).

3. Zapoznaj sie z warunkami i kliknij przycisk Next (Dalej).

Zaakceptowanie warunkdow jest konieczne, aby dziat wsparcia technicznego mdégt korzysta¢ z danych zawartych w
raporcie wsparcia.

4. Wybierz elementy danych, ktore chcesz uwzgledni¢ w raporcie wsparcia technicznego, i kliknij Next (Dalej).
5. Wprowadz wymagane informacje dotyczace ustawien eksportu i kliknij Next (Dalej).

- Aby wyeksportowa¢ raport na dysk USB: wybierz opcje dysku USB, a nastepnie wybierz nazwe dysku USB i
wprowadz dane dotyczace Sciezki do pliku, do ktérego ma zosta¢ wyeksportowany raport.

- Aby wyeksportowa¢ raport do udziatu NFS: wybierz opcje NFS i wprowadz wymagane informacje.
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- Aby wyeksportowac¢ raport do udziatu CIFS: wybierz opcje CIFS i wprowadz wymagane informacje.

Kliknij Test Network Connection (Testuj pofaczenie sieciowe), aby sprawdzi¢, czy Lifecycle Controller moze
potaczy¢ sie z podanym adresem IP. Domysinie pinguje IP bramy, IP serwera DNS, IP hosta i IP proxy.

6. Sprawdz wybrane opcje i kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Lifecycle Controller pobierze wybrane dane raportu i wyeksportuje plik raportu do okreslonej lokalizacji. Moze to potrwac
kilka minut.

Wiaczanie kontrolera iDRAC

Mozna skonfigurowa¢ adres IP lub uzy¢ domysinego adresu IP kontrolera iDRAC, czyli 192.168.0.120, aby skonfigurowaé wstepne
ustawienia sieciowe, co obejmuje ustawienie DHCP lub statycznego adresu IP dla narzgdzia iDRAC. Domysinie dedykowana karta
sieciowa iDRAC jest wytgczona. iDRAC wspotuzytkuje karte sieciowg na porcie LOM 1 (LAN na ptycie gtownej). W przypadku
serwerow blade interfejs sieciowy iDRAC domysinie jest wytaczony.
Aby skonfigurowa¢ adres IP iDRAC za pomocg narzedzia do ustawien iDRAC:

1. Witacz zarzadzany system.

2. Nacisnij klawisz F2 podczas automatycznego testu zasilania (POST).

3. Na stronie System Setup Main Menu (Menu gtéwne ustawien systemu) kliknij iDRAC Settings (Ustawienia iDRAC).

4. Kliknij Network (Sie¢).

5. Wiacz karte NIC.

6. Okresl pozostate ustawienia sieciowe.

7. Kliknij Back (Wstecz), Finish (Zakoncz), a nastepnie Yes (Tak). Informacje o sieci zostang zapisane, a system uruchomi
sie ponownie.

Strone internetowg iDRAC mozna otworzy¢ w dowolnej obstugiwanej przeglgdarce. Domysine dane logowania sg
nastepujace:

- Nazwa uzytkownika: root
- Hasto: dostepne na odwrocie plakietki informacyjne;.
8. Po skonfigurowaniu adresu IP iDRAC nalezy koniecznie zmieni¢ domysing nazwe uzytkownika i hasto.

Uwaga
Jesli wystepuje jakikolwiek problem z dostepem:

® Sprobuj wykona¢ ping pod adres IP iDRAC, aby sprawdzi¢, czy konfiguracja sieciowa spotka si¢ z odpowiedzig.

e Sprawdz, ktory LOM (karta sieciowa) zostat wybrany w ustawieniach sieciowych iDRAC. LOM moze by¢ wspotdzielony z
kartami sieciowymi serwera lub korzysta¢ z odrebnych kart NIC kontrolera iDRAC.

Rozwigzywanie problemow z zasilaczem
Uwaga
Po zainstalowaniu zasilacza nalezy odczeka¢ kilka sekund, aby system go rozpoznat i okreslit, czy dziata prawidtowo.
1. Upewnij sie, ze nie ma zadnych luznych potaczen. Na przykfad luzne przewody zasilajace.
2. Upewnij sie, ze dioda LED uchwytu zasilacza wskazuje prawidtowe dziatanie zasilacza.

3. Sprawdz stan wskaznika zasilania na zasilaczu.
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Rozwigzywanie problemow -

4.

- Jesdli wskaznik zasilania jest zielony, zresetuj zasilacz. Jesli to nie rozwigze problemu, przetestuj system ze
sprawnym zasilaczem.

- Jesli wskaznik zasilania jest bursztynowy, oznacza to btad zasilacza. Wymien zasilacz na sprawny i sprawdz stan
wskaznika.

- Jesli problem zostanie rozwigzany, rozwaz wymian¢ zasilacza.

W przypadku konfiguracji z zasilaczem nadmiarowym upewnij si¢, ze oba zasilacze sg tego samego typu i o tej samej
mocy. By¢ moze konieczna bedzie wymiana zasilacza na model o wyzszej mocy.

Upewnij sie, ze uzywane sg wyfgcznie zasilacze z etykietg Extended Power Performance (EPP) umieszczong z tyhu.
Zresetuj modut zasilacza.

Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj si¢ z pomocg techniczng Axis.

Usuwanie btedow pamieci

1.

2.

Uaktualnij system BIOS do najnowszej wersji.

Jezeli btedy nadal beda wystepowaé, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Axis.

Rozwigzywanie problemow z aplikacjg AXIS Camera Station

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce sposobu rozwigzywania probleméw z aplikacjg AXIS Camera Station, przejdz do
Instrukcji obstugi AXIS Camera Station.
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Przeglad produktow

12 Przycisk identyfikacji systemu

13 USB 3.1

14 Dedykowany port sieciowy iDRAC
15 Port VGA (nie uzywad)

16 Port szeregowy

17  Ethernet (RJ45) 1 GbE

18  Ethernet (RJ45) 2 GbE

Specyfikacje

Wskazniki identyfikatorow i stanu systemu

dioda LED

Opis

Dziatanie

Niebieskie Swiatto state

System jest wtaczony i w dobrym
stanie, a tryb ID systemu nie jest
aktywny.

Nacisnij przycisk stanu systemu i
ID systemu, aby przej$¢ do trybu ID
systemu.

Niebieskie $wiatto migajace

Tryb ID systemu jest aktywny.

Nacisnij przycisk stanu systemu i ID
systemu, aby przejs¢ do trybu stanu
systemu.

Bursztynowe Swiatfo state

System dziata w trybie awaryjnym. -

Bursztynowy miga

Wystapit bfad systemu.

Sprawdz dziennik zdarzen
systemowych pod katem konkretnego
komunikatu o btedzie.

Wskaznik iDRAC Quick Sync 2

dioda LED

Opis

Dziatanie

Wyt (stan domysiny)

Funkcja iDRAC Quick
Sync 2 jest wyfgczona.

Nacisnij przycisk iDRAC Quick Sync 2, aby wtgczy¢ funkcje iDRAC Quick
Sync 2.Jedli dioda LED sig nie wtaczy, zresetuj przewdd elastyczny
lewego panelu sterowania i sprawdz ponownie.

Biate Swiatto state

Funkcja iDRAC Quick
Sync 2 jest gotowa do
komunikacji.

Nacisnij przycisk iDRAC Quick Sync 2, aby ja wytaczyé.Jesli dioda LED
nie zgasnie, uruchom ponownie system.

Szybkie miganie na biato

Aktywny transfer
danych

Wolne miganie na biafo

Aktualizacja
oprogramowania
sprzgtowego w toku.

Pie¢ razy miga na biato z
duza szybkoscig, a nastepnie
wytgcza si¢

Funkcja iDRAC Quick

Sync 2 jest nieaktywna.

Sprawdz, czy funkcja iDRAC Quick Sync 2 zostata skonfigurowana jako
nieaktywna przez iDRAC.

Bursztynowe Swiatto state

System dziata w trybie
awaryjnym.

Uruchom ponownie system.

Bursztynowy miga

Sprzet iDRAC Quick
Sync 2 nie odpowiada
prawidtowo.

Uruchom ponownie system.

Wskazniki NIC

dioda LED

Opis

Wskazniki potgczenia i aktywnosci sg wytagczone

Karta NIC nie jest podtgczona do sieci.
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Wskaznik pofgczenia Swieci na zielono, a wskaznik aktywnosci miga
na zielono.

Karta NIC jest podtgczona do prawidtowej sieci z
maksymalng predkoscig portu i dane sg wysytane lub
odbierane.

Wskaznik potaczenia Swieci na bursztynowo, a wskaznik aktywnosci
miga na zielono.

Karta NIC jest podtgczona do prawidfowej sieci z
predkoscia portu ponizej maksymalnej i dane sg wysyfane
lub odbierane.

Wskaznik pofaczenia jest zielony, a wskaznik aktywnosci jest
wyfgczony

Karta NIC jest podtagczona do prawidtowej sieci z
maksymalng predkoscig portu, a dane nie sg wysytane
lub odbierane.

Wskaznik pofgczenia jest bursztynowy, a wskaznik aktywnosci jest
wytgczony

Karta NIC jest podtaczona do prawidtowej sieci z
predkoscig portu ponizej maksymalnej, a dane nie s
wysytane lub odbierane

Wskaznik pofgczenia miga na zielono, a wskaznik aktywnosci jest
wytgczony

Identyfikacja karty NIC zostata wtgczona za
posrednictwem narzedzia do konfiguracji karty.

Wskazniki zasilacza

dioda LED

Opis

Zielony

Prawidtowe zrddto zasilania jest podtgczone do zasilacza
i zasilacz dziata.

Migotanie, bursztynowe

Wskazuje problem z zasilaczem

Nie Swieci

Nie jest podtgczone zasilanie.

Migotanie, zielone

Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego
zasilacza uchwyt zasilacza miga na zielono. UWAGA:
Podczas aktualizacji oprogramowania sprz¢towego nie
odtaczaj przewodu zasilajgcego ani zasilacza. Jezeli
aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostanie
przerwana, zasilacze nie beda dziataé.

Miga na zielono i wyfgcza sie
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pod wzgledem wydajnosci, zestawu funkcji, stanu lub
obstugiwanego napiecia.
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e Jesli zainstalowane sg dwa zasilacze, oba muszg
miec¢ ten sam typ etykiety. Na przyktad etykiete
Extended Power Performance (EPP). tgczenie
zasilaczy z poprzednich generacji serwerow
PowerEdge nie jest obstugiwane, nawet jesli
zasilacze majg taka samg moc znamionowa.
Prowadzi to do stanu niedopasowania zasilacza
lub braku mozliwosci wtaczenia systemu.

® Aby rozwigza¢ problem niedopasowania
zasilacza, nalezy wymienic¢ tylko zasilacz z
migajacym wskaznikiem. Zamiana zasilaczy
w celu uzyskania dopasowanej pary moze
spowodowac wystgpienie btedu i nieoczekiwane
zamknigcie systemu. Aby zmieni¢ konfiguracje
wysokiej mocy na konfiguracje niskiej mocy lub
odwrotnie, nalezy wyfgczyé system.

® Zasilacze AC obstuguja napiecie wejsciowe
zaréwno 240V, jak i 120 V — z wyjatkiem
zasilaczy Titanium, ktore obstugujg tylko 240
V. Gdy dwa identyczne zasilacze otrzymaja
rézne napiecia wejsciowe, mogg mie¢ na
wyjsciu rézne wartosci mocy, co doprowadzi do
niedopasowania.

® W przypadku stosowania dwdch zasilaczy musza
one by¢ tego samego typu i mie¢ takg samg
maksymalng moc wyjsciowa.

® taczenie zasilaczy AC i DC nie jest obstugiwane
i prowadzi do niedopasowania.

Wskazniki zasilania

dioda LED

Opis

Zielony

Prawidtowe zrddto zasilania jest podtgczone do zasilacza
i zasilacz dziata.

Migotanie, bursztynowe

Wskazuje problem z zasilaczem.

Nie Swieci

Nie jest podtgczone zasilanie.

Migotanie, zielone

W przypadku podtaczania zasilacza podczas pracy jego
wskaznik miga na zielono. Oznacza to niedopasowanie
zasilacza pod wzgledem wydajnosci, zestawu funkgji,
stanu lub obstugiwanego napigcia.

® Aby rozwigza¢ problem niedopasowania
zasilacza, nalezy wymieni¢ tylko zasilacz z
migajacym wskaznikiem. Zamiana zasilaczy
w celu uzyskania dopasowanej pary moze
spowodowaé wystgpienie btedu i nieoczekiwane
zamknigcie systemu. Aby zmieni¢ konfiguracje
wysokiej mocy na konfiguracje niskiej mocy lub
odwrotnie, nalezy wyfgczy¢ system.

® W przypadku stosowania dwoch zasilaczy
muszg one by¢ tego samego typu i mie¢ takg
samg maksymalng moc wyjsciowa.

® taczenie zasilaczy AC i DC nie jest obstugiwane
i prowadzi do niedopasowania.
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Wskazniki dysku twardego

dioda LED

Opis

Miga na zielono dwa razy na sekunde

Identyfikowanie dysku lub przygotowywanie do usuniecia.

Wiyt.

Dysk gotowy do wtozenia lub usuniecia.

Uwaga
Wskaznik stanu dysku pozostaje wytaczony do
momentu zainicjowania wszystkich dyskow
twardych po witaczeniu systemu. W tym czasie
dyski nie sg gotowe do usunigcia.

Miga na zielono, na bursztynowo, a nastepnie wytgcza si¢

Przewidywana awaria dysku.

Miga na bursztynowo cztery razy na sekunde

Dysk ulegt awarii.

Miga powoli na zielono

Trwa odbudowywanie dysku.

Zielone Swiatto state

Dysk jest w trybie online.

Miga na zielono przez 3 s, na bursztynowo przez 3 s, a nastepnie
wyfgcza sie po 6's

Odbudowa zostata zatrzymana.
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Potrzebujesz wiecej pomocy?

Potrzebujesz wiecej pomocy?

Przydatne facza
® Instrukcja obstugi uzytkownika AXIS Camera Station
e Konfiguracja Axis Secure Remote Access

® Co ma znajdowac sie na biatej liscie oprogramowania antywirusowego po zainstalowaniu AXIS Camera Station

Kontakt z pomocg techniczng

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz na strone axis.com/support.
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